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Wazne informacje

Dane instalaciji

Produkt AMS 20

Numer seryjny

Data instalacji

Instalator

Akcesoria

Zawsze nalezy podawac¢ numer seryjny.

Certyfikat potwierdzajgcy wykonanie instalacji zgodnie z zaleceniami podanymi w dostarczonej instrukcji instalatora i obowigzujacymi przepisami.

Data Podpis
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Symbole

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac w tej instrukciji.

& WAZNE!

urzadzenia.

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla oséb lub

? UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwracac¢ uwage podczas obstugi instalaciji.

(}: PORADA!

Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajgce obstu-

ge produktu.

Kod serwisowy i numer seryjny

Kod serwisowy i numer seryjny mozna znalezé na prawym

boku AMS 20.
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Aby uzyskac¢ pomoc techniczna, nalezy podac¢ kod
serwisowy i numer seryjny produktu.
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Funkcja instalacji

Instalacja pompy ciepta powietrze/woda wykorzystuje po- i transportowana do pompy ciepta. Pompa ciepta podnosi
wietrze zewnetrzne do ogrzewania budynku. Konwersja niskg temperature czynnika z pozyskana energig do wysokiej
energii z powietrza zewnetrznego do ogrzewania budynku  temperatury w obiegu czynnika chtodniczego, (2) . Ciepto
nastepuje w trzech réznych obiegach. Darmowa energia jest rozprowadzane po budynku w obiegu czynnika grzew-
cieplna jest pozyskiwana z powietrza zewnetrznego, (1), czego, (3).
Czynnik chtodniczy
Czynnik grzewczy Powietrze
/_ 80°C 5°C zewnetrzne
® v

Sprezarka

o 2 1
®

Parownik

Skraplacz

© @

Zawor rozprezny

Podane temperatury sa przyktadowe i moga sie rézni¢ w poszczegodlnych instalacjach i porach roku.
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Powietrze zewnetrzne

Powietrze zewnetrzne jest zasysane do pompy ciepta.

@ >

Nastepnie wentylator kieruje powietrze do parownika
pompy ciepta. Tutaj powietrze oddaje energie cieplng
do czynnika chtodniczego, a temperatura powietrza
spada. Zimne powietrze zostaje wyprowadzone z
pompy ciepta.

Obieg czynnika chtodniczego

C Czynnik chtodniczy - gaz, ktéry krgzy w obiegu zamknie-
tym w pompie ciepta - réwniez przeptywa przez parow-
nik. Czynnik chtodniczy ma bardzo niskg temperature
wrzenia. W parowniku czynnik chtodniczy odbiera
energie cieplng z powietrza zewnetrznego i zaczyna
wrzeg.

D Gaz powstajacy podczas wrzenia kierowany jest do
zasilanej elektrycznie sprezarki. W wyniku sprezania
gazu rosnie cisnienie oraz znacznie wzrasta jego tem-
peratura, od 0°C do ok. 80 °C.

E Ze sprezarki gaz jest wttaczany do wymiennika ciepta
(skraplacza), gdzie oddaje energie cieplng do modutu
wewnetrznego, po czym ulega schtodzeniu i skrapla
sie.

F Poniewaz ci$nienie jest nadal wysokie, czynnik chtod-
niczy zostaje przettoczony przez zawor rozprezny, gdzie
dochodzi do spadku ci$nienia, aby czynnik chtodniczy
powrdcit do temperatury pierwotnej. Czynnik chtodni-
czy zakonczyt petny cykl, ponownie jest kierowany do
parownika i caty proces powtarza sig.

Obieg czynnika grzewczego

G Energia cieplna wytwarzana przez czynnik chtodniczy
w skraplaczu jest odbierana przez wode w module we-
wnetrznym (czynnik grzewczy), ktéra zostaje podgrza-
na do 55°C (temperatura zasilania).

H Czynnik grzewczy krazy w obiegu zamknietym i przeno-
si energie cieplng podgrzanej wody do grzejnikéw/
ogrzewania podtogowego budynku.

| Zintegrowana wezownica tadujgca modutu wewnetrz-

nego znajduje si¢ w cztonie kotta. Woda w wezownicy
podgrzewa otaczajaca jg cieptg wode uzytkowa.
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Sterowanie AMS 20

Pompa ciepta AMS 20 jest sterowana na rézne sposoby,

w zaleznosci od systemu. Sterowanie pompa ciepta odbywa
sie za pomoca centrali wewnetrznej (VVM) lub modutu ste-
rowania (SMO), ktéry jest podtgczony do jednostki SPLIT
(HBS 20). Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w odpowied-
nich instrukcjach.

Podczas montazu instalator dokonuje potrzebnych nastaw
dla pompy ciepta w module wewnetrznym lub w module
sterowania, aby zapewni¢ optymalng prace pompy ciepta
w danym systemie.
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Konserwacja AMS 20

Przeglady okresowe

W razie podejrzenia wycieku nalezy sprawdzic¢ potaczenia
rurowe w AMS 20.

& WAZNE!

Niedostateczny nadzér moze spowodowacé powaz-
ne uszkodzenie AMS 20, co nie jest objete gwaran-

cja.

KONTROLA KRATEK I PLYTY SPODNIEJ

W AMS 20

Przez caty rok nalezy regularnie sprawdzac¢, czy kratka wlo-
towa nie jest zablokowana przez liscie, $nieg itp.

Nalezy zachowacé czujnos$é przy silnym wietrze i/lub opadach
$niegu, poniewaz kratki moga zostac zablokowane.

Nalezy takze sprawdzacé, czy (trzy) otwory odptywowe w
ptycie spodniej nie sg zablokowane przez liscie i zanieczysz-
czenia.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy skropliny sg prawidtowo
usuwane przez waz odprowadzania skroplin. W razie potrze-
by poprosi¢ o pomoc instalatora.

NIBE AMS 20

Usuwac sniegilod

1 F A F

Nie dopuszczaé do nagromadzenia sie $niegu i zablokowania kratek i otworéw
spustowych.

A A I

Usuwac $nieg i/lub 16d.

CZYSZCZENIE OBUDOWY ZEWNETRZNEJ
W razie potrzeby obudowe zewnetrzng mozna czyscic wil-
gotng szmatka.

Podczas czyszczenia nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie
porysowac pompy ciepta. Unika¢ pryskania wodg na kratki
wentylacyjne i na boki, poniewaz woda moze przenikng¢ do
pompy ciepta AMS 20. Chroni¢ pompe ciepta AMS 20 przed
kontaktem z alkalicznymi srodkami czyszczacymi.

Tryb cichy

Pompe ciepta mozna przetaczy¢ w ,tryb cichy”, ktéry ogra-
nicza poziom generowanego przez nig hatasu. Funkcja ta
jest przydatna, kiedy AMS 20 musi zosta¢ umieszczone w
miejscu, w ktérym hatas mégtby przeszkadzaé. Funkcji nale-
zy uzywac tylko przez ograniczony czas, poniewaz AMS 20
moze nie osiggna¢ zaprojektowanej mocy.

Rozdziat 4 | Konserwacja AMS 20 9



Zaburzenia komfortu cieplnego

W wiekszosci przypadkéw jednostka wewnetrzna/modut
sterowania wykrywa usterki (zaktécenia mogace prowadzié
do zaburzenia komfortu cieplnego) i informuje o nich za po-
moca alarméw oraz instrukcji na wyswietlaczu.

A WAZNE!

Prace za przykreconymi pokrywami moga by¢
prowadzone tylko przez lub pod nadzorem wykwa-
liflkowanego technika instalatora.

Usuwanie usterek

Jesli na wyswietlaczu nie ma informac;ji o zaktéceniach w
pracy, mozna wykorzysta¢ nastepujace wskazéwki:

CZYNNOSCI PODSTAWOWE

» Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.
* Wytacznik réznicowo-pragdowy budynku.

* Upewni¢ sig, ze przeptyw powietrza do jednostki zewnetrz-
nej (AMS 20) nie jest zablokowany przez ciata obce.

» Sprawdzié, czy AMS 20 nie ma zadnych zewnetrznych
uszkodzen.

OBLODZENIE WENTYLATORA, OSLONY
WENTYLATORAI/LUBSTOZKAWENTYLATORA
W JEDNOSTCE ZEWNETRZNEJ (AMS 20)
Ustawic¢ funkcje ,Usuw. oblodz. went.” w centrali wewnetrz-
nej/ module sterowania. Dodatkowe informacje zawiera
punkt, Sterowanie - pompa ciepta EB101" w Instrukcji insta-
latora.

W przypadku probleméw skontaktuj sie z instalatorem.

WODA POD JEDNOSTKA ZEWNETRZNA AMS 20

(DUZA ILOSC)

« Zainstaluj wyposazenie dodatkowe KVR 10 w celu odpro-
wadzenia skroplin od pompy ciepta powietrze/woda.

» Sprawdz, czy odptyw wody przez waz odprowadzania
skroplin (KVR 10) jest drozny.

10 Rozdziat 5 | Zaburzenia komfortu cieplnego
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Informacje kontaktowe

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831288 85 55
info@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

W przypadku krajéw nie wymienionych na tej liScie, nalezy kontaktowac sie z firmg NIBE Sweden lub odwiedzi¢ strone
nibe.eu, aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje.
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NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

To publikacja firmy NIBE Energy Systems. Wszystkie ilustracje produktdéw, fakty i dane bazujag na
informacjach dostepnych w czasie zatwierdzenia publikacji.

Firma NIBE Energy Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub drukarskie
W niniejszej publikaciji.
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